Lista de Inspeccion de Tuberias

. Administrativo 2.6 Mangas - 890.180 (d)
Licencia de fontaneria y de la empresa contratista Tuberfa enterrada paralelo al zécalo
11 requiere registro - L/L Sec.1 2.7 890.180 (e)
Desaglie y alcantarillado del edificio definido L/L
1.2 2.8 Profundidad del plano de apoyo - 890.180 (f)

Sec.2-Definicion
Plomeria, plomero, plomeria aprendiz definido L/L
13 Sec.2-Definicion 2.3 Medidas de tuberia - 890.190
Contratista de plomeria y contratista de riego

1.4 definido - L/L Sec.2-Definicién 2.10| Agua subterranea - desagtie del techo 890.200 (b)
Tono o grado adecuado 890.1320 (e-h)
15 Supervision de aprendiz - L/L Sec.2-Definicion 211 tierra rellenada 890.1320 (a)
Registro y requisitos de contratista de riego L/L ,
1.6 Sec.2.5 2.12 Fundacién o Apoyo adecuado - 890.1320 (a)
Planificacién, disefio y realizacion de plomeria L/L . o
1.7 Sec.2.5 2.13 Carga maxima de fijacién - 890.1340 (a)
La publicidad y listado del nimero de licencia L/L Tamafio minimo del desagiie del edificio 890.1340
1.8 2.14
Sec.6 (b-1)

19 215 Desaglie de la presion del edificio

"~ |Registro de contratista de plomeria - L/L SEC.13.1 : 890.1340 (b-2)
1.10 Motivos para revocar o suspender una licencia de 916 Gravedad horizontal tamafios de desagiie del

' plomeria - L/L Sec.20 ' edificio - 890.Apéndice A - Tabla H

Practica sin licencia; violacion, sancion civil L/L Tamafio minimo de drenaje por debajo tierra
1.11 2.17
Sec.29.5 890.1340 (b4)

1.12 Cumplimiento con el cédigo - L/L Sec.40 2.18 Futuro accesorios - 890.1340 (e)
1.13 2.19 Cambios de direccion - barridos largos donde

) Aplicabilidad y Autoridad - 890.110 (a,b) ) requerido - 890.1320 (i)

Edificios existentes - conformidad 890.140

1.14 (a,b) 2.20 Cleanouts cuando sea necesario - 890.420 (a)
115 221 Tamafio completo cleanout dentro de cinco (5) pies

Edificios nuevos - conformidad - 890.140 (b) de fundacidn, interior o exterior 890.420 (a)

Desaglies de piso accesibles y visibles 890.137 (

1.16 Salud y seguridad - conformidaf - 890.140 ( ¢ ) 2.22 c)
1.17 Calidad de trabajo - 890.150 (a-c) 2.23 |Desaglies de piso donde se requiera - 890.1370 (a)
Material de plomeria usada, equipo accesorios Desaglies de piso dentro distancia permitida
118 890.160 (a, b) 2.24 890.Apéndice A - Tabla|
) .Apéndice abla
1.19 . . 2.25 Residuos sanitarios debajo de alcantarilla 890.1360
La alcantarilla y el agua requeridas - 890.170 (a, b) (a-d)
interconexién del abastecimiento de agua publica y
1.20 privada - 890.170 (c-1) 2.26|B5mbas de casas afiliadas - 890.1360 (e)
1.21| Conexion fisica portatil y no potable - 890.140 (c-2) 2.27 Pozos de ascensor
Il. Bajo Tierra 2.28 Termina - 890.1320 (d)
Codigo de plomeria material-codigo de Agua de tormenta o agua subterrdnea se debe
2.1 | cumplimiento o modificaciones locales 890.210'y 2.29 | dirigir a alcantarilla sanitaria 890.200
Apéndice Ay Tabla A (b) v 890.1360 (a-2)
Material - conformidad de la especificacion
2.2 | Especificaciones de trabajo aprobado, por permiso 2.30| Agua de tormenta dentro de un edificio 890.1380
expedido
2.3 Trenchera y fundacién - 890.180 (a)
2.4 Para rellenar una excavacion - 890.180 (b)
2.5 Rotura y corrosién - 890.180 ( ¢ )
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Lista de Inspeccién de Tuberias

Tamafio requerido de ventilas para fijacién de
ill. Aspero 3.20| trampas, respiraderos de alivio y respiraderos de
circuito - 890.1580 (a-d)
Material - desaglie, residuos, ventilacidn y tuberia Distancia/longitud de trampa del respiradero de
3.1 de agua cumplimiento con el cddigo (cédigo de 3.21| manga(brazo) de trampa 890.1470
instalacion local o modificaciones) 890.210 y (a) y Apéndice A - Tabla |
Material - desaglie, residuos, ventilacion y tuberia Longitud maxima de ventilacién horizontal por
3.2 conformidad con especificaciones de trabajo 3.22 espaciado correcto
aprobadas 890.1580 v Apéndice A - Tabla K
33 Cambio de direccién - horizontal a la posicién 323 Soportes.,l ar??lajes ° sopo.rtes'en los desafues ¥
' horizontal y vertical a horizontal - 890.1320 (i) ) ventilacion por espaciamiento correcto
890.920 v 890.930
‘ . . La tina y las unidades de la ducha se poneny
Angulo apropiado o grado en desagilie o ramas ) .
34 3.24 |relacionado - trampas instaladas 890.410
890.1320 (e-g)
_ (g-3) v 890.630
35 Angulo adecuado o grado de ventiladores 890.1450 3.25 Acceso de hidromasaje (whirlpool) 890.200
' (a) ) (a) y Recomendaciones industriales
36 Subida vertical a horizontal, por encima de la linea 3.26 Proteccion contra congelamiento - tierra o residuos
: central - 890.1450 (b) ) 890.1320 (¢ )
37 Ventilacién horizontal 6" por encima de la linea 397
) derrame del accesorio - 890.1450 ( c ) <" |Ningun termino sin salida (drenaje) - 890.1320 (d)
33 Ventiladores de fregadero de cocina horizontal 378 Ninguna perfdoradcnon, .go|peadc‘J! ° .silla en tuberias
. 890.1450 (d) . e drenaje o venti acnon.
890.1320 {(d) v 890.1320 (j)
N . Ninguna tuberia de nucleo celular en tuberias de
Paso dando acceso una limpieza ocasional (todos) - o ) .
3.9 890.420 3.29 | ventilacién y drenaje - 890. 890.Apéndice A - Tabla
) A - Notas de la Agencia
Comprueba la valvula y la véalvula de compuerta de
3.10| Tamafio de ventilador individual - 890.1580 (b) 3.30 descarga de bomba sanitaria 890.1360( a )y
Apéndice, llustraciones K e |
311 Lo maximo de DFU y tamafio de ventilador 331 ';am?(rj\o ’cofmp:jeto. fje l(;mp:eza dfe drezajle,dq?n'tro
. 890.1580 (e) y Apéndice A - Tabla K . e 5' de la fundacion, dentro o fuera del edificio -
890.42 (a-4)
312 Lo maximo de DFU y tamafio de drenaje 890.1340 332 Borde superior del pozo de tormenta es 2" por
] (a,b) vy Apéndice A - Tablas Gy H : encima del piso terminado - 890.1370 (a-2)
3.13}| Futuro accesorios - 890.1340 (e) y 890.1320 (d) 3.33 Prueba de aire o ag:ia ) ?90'1920 v Requisitos
ocales
314 Se requera tamafio de pila completo (3" 334 Inspecciones requeridas - 890.1910 y Enmiendas
) minimo) - 890.1420 (d) ) locales
Servicio de agua de tamafio correcto instaladas -
3.15| Tamafio terminal de ventilacién - 890.1440 (a) 3.35{ calculado WSFU - 890.1200 y Apéndice A - Tablas
M,N,OPYQ
316 Un acoplamiento aumentando de didametro en un 336 Med|dor(§>ro$agzcron ‘mstalado i f\umero de
. extremo - 890.1440 (b) . osificador, si es necesario
# (ordenanza local)
Numero maximo de bafios instalados y DFU por pila Vélvulas de control instaladas en cada lado del
3.17 o intervalo de la rama 3.37| contador del agua (Ordenanza
890.1340 (a) v Apéndice A - TablasGv H local solamente)
L . . Vélvula de drenaje instalada en el lado de descarga
Tamafio minimo de tierra opila de desecho i ;
3.18 3.38| de medidor de agua - Derogado - no requiere
890.1340(c ) . ,
cddigo de plomeria de Illinois
, . Ninguna banda o silla de sistema de suministro de
3.15 Trampas de plomeria prohibida - 890.410 (k) 3.39
agua - 890.1130 (e-5)
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Lista de Inspecciéon de Tuberias

Tuberia de la distribucion de agua del tamafio . L P
3.40 das las ab 3.59 Desagiie de la estacion de lavanderia
. correcto para todas las aberturas como sea . 890.790 ( c ) y 890.410 (b)

necesario - 890.1210 (a-c) y Tablas M vy N
Suspensiones, anclas o apoyos apropiadas en

3.41 | tuberia acudtica por espaciado correcto - 890.920 y IV. Final
890.930

Tamaiio correcto y la longitud de las cdmaras de
3.42 aire para los accesorios o las canalizaciones 4.1
verticales si instaladas - 890.1210 (f-1)

Estan instalados los accesorios requeridos para la
ocupacion - 890.Apéndice A - Tablas B

Agua caliente, frio o templado a todos los partidos Servicios de agua y alcantarillado vinculadas y

3.43 4.2
que lo requieran - 890.630 {e) funciondo - 890.1130 (g-5)
Las valvulas de antiquemadura en duchas o Todos los accesorios y equipos construidos con
3.44 [combinaciones de tina/ducha se ponen a 115° en el 4.3 materiales aprobados Apéndice A -
momento de instalacion - 890.690 (b) Tabla 890.210
3.45 Compartimientos de ducha o puestos tienen suelos 4.4 Todos los accesorios nivel establecido y claro
) antideslizantes {fondo) - 890.690 (d) ) 890.630 (d)
3.46 Tubo de agua en p.a’red exterior: protegido de la 4.5 Todos los accesorios ligado - 890.630 (b)
congelacion - 890.1150 (a-4)
Callejones sin salida - sistema de agua 890.1200 Agua caliente, fria o jcemplada para tOdOS}OS
3.47 4.6 encuentros que requiren agua caliente, fria o

¢
(c) templada - 890.630 (e)

Accesorios instalados en el lugar adecuado por el

Dispositivos mecanicos (martillo de agua

. 4.7 Sdi i inoi .
3.48 pararrayos) - 890.1210 (F-2) codigo de plomeria del 7:;ado de lllinois 890.630
3.49 Desperdicio sanitaria debajo de alcantarilla 48 Numero minimo de accesorios por uso de

) 890.1360 (a-1), (a-2) ) ocupacidn - 890.Apéndice A - Tabla B
3.50 Duplex requiere las bombas - 890.1360 (d) 4.9 Caudal de agua regulador dispositivo para descarga

tanques ser antisifén - 890.650 ( c )

Bidés - equipada con agua caliente y fria y una
3.51 Pozos de ascensor -890.1360 (g) 4,10 valvula rompevacio atmosférica (4" por encima del
borde del desbordamiento) - 890.650 (i)

Eliminacion de desechos de comida atrapados

3.52 Desaglie de piso requerido - 890.1370 4.11
separados - 890.710 (a)
353 Sumidero o corazon, 2" por encima del piso 4.12 El lavavajillas no debe descargar en trituradores de
’ 890.1370 (a-3) ) basura de comida - 890.710 (a)
~ .. . Bomba de hidromasaje situada por encima de la
.54 - . .
3.54| Tamafio del desagiie de piso - 890.1370 (b) 4.13 trampa - 890.750 (a)
Accesibilidad del desagiie de piso 890.1370 { Bafiera de hl.dromasaje Par? cumplir conltc?das las
3.55 ¢) 4.14| normas aplicables a lo indicado en el Cdigo de

Plomeria - 890.750 (b)
Madquinas de lavar platos domésticas (residencia

3.56| Evaporacion del desagtie de piso - 890.1370 (d) 4.15] privada), drenaje realizado en la parte inferior del

mostrador - 890.770 (a)
El desagiie de maquinas de lavar platos se hace

4.16| separadoy se descarga para atrapar o remate
890.770 (a)

Abastecimiento de agua en maquinas de lavar
358 Drenaje de agua de tormenta dentro de un edificio - 4.17 platos comerciales para conectar a través del

890.1380 boquete de aire o mediante reflujo apropiado
890.770 (h)

Desaglies de piso en establecimientos de alimentos {

3.57 890.1370 (e)
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Lista de Inspeccion de Tuberias

4.18

Las mdquinas comerciales de lavar platos descargan
a un receptor apropiado por Cédigo 890.770 ( ¢ )

4.39

Altura de las valvulas del indecador de descarga -
890.1140 (b)

4.19

Temperatura de maquinas comerciales de lavar
platos - 890.770 (d)

4.40

Los aspersores del césped requieren dispositivos
RPZ - 890.1140 (d)

Duchas y combinacién de ducha y bafiera requieren
seguridad automatica de dispositivo de mezcla en

Todas las salidas de valvula roscada (conexiones de

mantenimiento y reemplazo - 890.1130 (g-1)

4.20 o o ) N 4.41 manguera) requieren una proteccion contra el
un maximo de 115~ en el momento de instalacion - contraflujo 890.1140 (e-1)
890.690 (b)
4.21 Trapas de accesorios debe ser nivel - 890.410 4.42 Hidrantes de la yarda - 890.1140 (e-2-A)
4.22 Tapas apretadas de gas por el hoyo sanitarias 4.43 Maquinas de lavanderia comercial 890.1140
aseguradas, ventiladas - 890.1360 (a) (f)

Viélvula de compuerta y valvula de retencion

4.23| instalada en la descarga de la bomba sanitaria 4.44 Lavavajillas comerciales - 890.1140 (g)
890.Apéndice J, llustracidon K, L
Ningln PVC principal celular en desagiie

4.24 presurizado, residuos o ventilacién (bomba 4.45 Bomba de aspiracién - 890.1140 (h)

sanitaria) - 890.Apéndice A - Tabla A Nota #4

flujo en la conexidn de servicio, si es requerido Dispensadores de bebidas
4.25 Reflu) ’ 4.46 | carbonatadas/abastecimiento de agua  890.1140

por Ordenanza Local fi
1.26 Ducha portatil en tina (bafiera), o ducha 890.1130 4.47 Separacidn de agua y alcantarillado 890.1150 (a-
(f) 1,a-2)
No hay conexién entre agua potable y alcantarillado
4.7 | (dnica proteccion permitido es un boquete de aire 4.ag| Vélvulas del abastecimiento de agua o valvulas
minimo, como se indica en la Seccién 890.1140 (a) 890.1190 y ordenanza local
890,1130 (e-1)
4.28 Tuberia de suministro de agua sin perforacion o 4.49 Valvula del goteo requerida en metro (no
atrapado - 890.1130 {e-5) requerido)
4.29 No hay ningln suministro de agua o de banda 4.50 | Valvula de cierre del calentador Agua 890.1190 (d)
soporte - 890.1130 (e-5)
Todos los dispositivos de contraflujo instalados ) ) , - ,

4.30 deben ser accesible para observacion, 4.51 Callejones sin salida prohibidos- sistema de

agua - 890.1190 (d)

Valvulas de cierre en linea contraflujo y la espalda

890.1130 (g-7}

431 o, 4,52 |Pipa de agua en las paredes exteriores 890.1210 (a)
sifon asambleas - 890.1130 (g-2)
4.32 Filtro protector en dispositivos - 890.1130 (g-3) 4.53 Sistema de distribucion de agua de tamafio correcto
i ) - 890.1210 (b)
4.33 Dispositivos de contraflujo - altura sobre el suelo - 4.54 Presién excesiva del agua - 890.1210 (g)
890.1130 (g-5)
434 Dispositivos de contraflujo - inundaciones o 455 Sin cierre o valvula de retencidn entre el equipo de
' congelacion - 890.1130 (g-5) ' seguridad y el calentador de agua 890.1230 (c-2)
. . S Sin descarga de la valvula de alivio situada en
4.35 Inspeccion de reflujo antes de operacién inicial - 456 ] g dad 890.1230 (d
. 890.1130 (g-5) . cuanto a crear un riesgo 1)e segurida . {d-
436 Tanque de expansion necesario en sistemas 457 Valvula de alivio de tuberias metélicas y de la
: cerrados - 890.1130 (g-7) | calidad del agua - 890.1230 (d-3)
Sin cierre u otro dispositivo entre el tanque Alivie el tubo de descarga de la valvula instalado a
4.37| (calentador de agua), y el tanque de expansién 4.581 dentro de seis (6) pulgadas del suelo u receptor -

890.1230 (d-2)

4.38

Excepciones a los depdsitos de expansion 890.1130
(g-7)
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Lista de Inspeccion de Tuberias

Vélvula del alivio descarga a un desaglie, desaglie

del cubo, fregadero del servicio, sumidero o p-

trampa atrapada y expresada en el mismo cuarto
890.1230 (d-4)

4.59

Valvula de alivio de vacio requerido en elevado o
4,60| fondo alimentados con calentadores de agua o
tanques de almacenamiento - 890.1230 (f)

4.61| Tanques de almacenamiento requieren drenaje

Ventilacion adecuada en la isla de fregaderos

4.62
890.1600 (a,b) Y Apéndice K - Hustracién GG
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Tanque de Expansién de Calentador de Agua

iPor favor lea el manual del duefio entero y instrucciones de instalacion antes de instalar su tanque de [ '
seguridad del calentador de agua! Guarde todos los documentos y manuales de anuncio para referencia tJ
gzé

futura.

T S S L L T S T S s e e

COmo suU TANQUE DE Su tanque de seguridad del LisTA DE COMPROBACIONES

SEGURIDAD DEL calentador de agua funciona DE PREINSTALACION
CALENTADOR DE AGUA como un punto de coleccién 1. Saque el tanque dela Caja
FUNCIONA para aceptar el agua e inspeccione por dafios y

Su tanque de seguridad del
calentador de agua es una
presion expresamente disefiada
para el dispositivo absorbente.
El tanque protege su sistema de
fontaneria entero; incluso su
calentador de agua sobre
presurizacién causado por la
extensién termal. Cuando el

" agua se calienta, se expandey
puesto que el agua no es
compresible, un rapido
aumento de presion en el
calentador de agua y en todo el
sistema de plomeria se resulta.

Este aumento de la presion se

conoce como expansion

térmica, y ocurre cada vez que
su calentador de agua calienta
el agua, cuando el agua

ampliada no se permite volver a

la linea de suministro.

Signos de problemas comunes

de la alta presion causada por la

extension termal:

o Subidas de tensién altas al
abrir los grifos.

o Vélvula de descarga de
calentador de agua para
liberar presion alta —
PELIGRO: iNUNCA CONECTE LA
VALVULA DE ALivio!

o Frecuente fallos de la tasa
arandela del grifo.

o Siel tiempo de [a vida del
calentador es corta.

o Problema con deformidades

" de tubos (pipas), y accesorios.

termalmente ampliada (Figura
1, Pagina 2). Cuando el agua
entra en el tanque (Figura 2,
Pagina 2), el diafragma se
presiona hacia abajo,
comprimiendo el colchén de
aire capturado en el tanque. El
volumen de aire es disefiado
especificamente para controlar
la presién mucho mas abajo del
ajuste de alivio de la valvula
calculadora para presion.
Cuando se utiliza el agua (Figura
3, Pagina 2), el agua termal
ampliada es expulsada del
tanque y vuelve al sistema de

tuberfas por el colchén de aire

comprimido.

o

S

Figure 1

Expanded waler
enters the fank
sompressjng the

air cughion

Figure 2

A
JIEY
=

As water Is used,
{he compressed air
cushion expels
water hack Into the -
system.

)

Figure 3

perjuicios. Si es evidente
que hay dafio devuelve el
tanque inmediatamente al
lugar de compra.

2. Uselapresién o la medida
(calibre) del neumatico
para verificar la presion
del pre-precio (de la pre-
carga) en el tanque. El pre-
precio (La pre-carga) debe
ser 40 psi (+encima de
presién de la linea que
entra en la casa.).

3. Localice la posicidn en el
sistema de la tuberia para
instalar su tanque de
seguridad del calentador de
agua. La posicién ideal estd
en cualquier lugar en la
linea de agua fria hacia el
calentador de agua
después de la valvula de
cierre.

4, Utilice soportes y apoyos
de tuberia necesarios para
manejar un posible futuro
tronco de agua en el
tanque. Este apoyo debe
manejar el peso de
aproximadamente 40
libras.
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- Do

e - PRV o Vélvula Reguladora .
Valvula de de Presin - Antzzrzremmw »
Cierre i es necesario [Riesgo bajo y control (cheque) dual o mejor]

Nota: PRY a menudo también se instala con engrasadores del metro

Instalacion del Calentador de Agua

Un aspecto importante a tener en cuenta cuando un calentador de agua estd instalado, ya sea nueva o de
sustitucion es' la necesidad de un depésito de expansién. En circunstancias normales, cuando el agua en el
calentador de agua se expande el volumen puede ser absorbido por parte del agua en la tuberfa de agua fria y
devuelva al sistema municipal de agua. En el caso de que un dispositivo antirretorno (valvula de retencion) se ha
instalado, el sistema de agua de la casa no puede soltar el volumen excesivo que de vuelva a fluir hacia el sistema
municipal de distribucién de agua. Esta situacion puede provocar dafio al sistema de agua de la casa. Cddigo de
Instalacién del Estado de Illinois requiere la instalacién de un "tanque de extensién termal™ en ef lado de la agua
fria del calentador de agua en esta situacién. ilmportante! La Presidn del depdsiio de expansicn debe ser 3 libras

de presign encima de lg presion de lg casa, o no funcionard. Ver la ilusiracién siguiente:

Tanque de Extension Termal

- Suministro Frio
—

Tangue de
Extension Termal

Calentador de Agua

BUILDIMG & ZOMO 15,822k Th 2 Expansion Teal RandowiD370230 14 ahidocs




